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Discurso del Director General,
Sr. Mike Moore, en la Sesién Inaugural

Alteza, sefiores Ministros, sefior Rubens Ricu-
pero, Excelentisimos sefiores, sefioras y sefiores:

Esta Conferencia congtituye la culminacion de
mas de tres afos de debates y negociaciones
acerca de la labor y la orientacion futuras de esta
Organizacion, y, lo que es alin mas importante, el
comienzo de una nueva marcha, que seré también
larga y dificil, pero cuyos objetivos conocemos.
la ampliacion de la liberalizacion del comercio,
la creacion de nuevos puestos de trabajo, € for-
talecimiento del sistema multilateral y la exten-
sion de los beneficios de ese sistema en su inte-
gridad a los paises actualmente marginados por
la pobreza.

Las cuestiones con las que se enfrentan los
Ministros esta semana son esencialmente las mis-
mas con las que hace dos afios nos enfrentamos
en nuestra Conferencia de Seattle y que no fuimos
capaces de resolver; pero ahora estamos mucho
mejor preparados para abordarlas, gracias en
gran medida al proceso extraordinario de consul-
tas y debates que ha dominado la labor de la
OMC en los dos Ultimos afios. Se han dedicado
miles de horas a reuniones plenarias y a reunio-
nes de los jefes de delegacion; se ha analizado
exhaustivamente cada cuestion y cada posicion
nacional; y la transparencia y la no exclusion, es
decir, la legitimidad, del proceso de Ginebra han
sido universalmente reconocidas. Nuestro Presi-
dente, Stuart Harbinson, nuestro equipo y los
Embajadores y delegados en Ginebra son acree-
dores a nuestro reconocimiento por e dificil tra-
bajo que han realizado, en un proceso abierto,
presidido por €l honor, la integridad y el buen
humor. Algunos de nuestros criticos tenian razon.
Hemos aprendido en Seattle lecciones que hemos
aplicado en el proceso de Ginebra y que no debe-
mos olvidar en |os préximos dias.

Como resultado de ello, comprendemos ahora
mucho mejor que hace dos afios las cuestiones

que se debaten, y el nimero de problemas pen-
dientes cuya solucion se ha degjado en manos de
los Ministros se ha reducido a un minimo viable.
Ello no quiere decir que, salvo algunas cuestio-
nes dificiles, todo esté solucionado: todos sabe-
mos que en esta etapa no hay nada acordado, y
que los documentos enviados para su examen a
los Ministros son simplemente proyectos. Sigue
habiendo profundas diferencias. Pero se trata de
proyectos claros y realistas, que proporcionan
una base adecuada para la labor que habran de
realizar y las decisiones que habran de adoptar
al final dela Conferencia.

¢CUél es la importancia de esas decisiones?
¢Qué es lo que esta realmente en juego? Por
tres razones al menos, esas decisiones tienen una
enorme importancia. En primer lugar, es mucho
lo que queda aun por hacer por medio de la libe-
ralizacion del comercio. Cada Miembro de esta
Organizacion tiene necesidades que se abordan
en el programa de trabajo y de negociacion que
se les somete ahora. S no hay acuerdo sobre ese
programa, |a frustracion persistira, lasinjusticias
se mantendrén e importantes necesidades segui-
ran sin ser atendidas. En segundo lugar, para €
sistema multilateral de comercio en su conjunto
tiene una importancia decisiva demostrar que es
absolutamente posible una cooperacion eficaz y
(til de 142 Miembros y de muchos otros futuros
miembros. ES preciso reexaminar periodicamente
las normas del sistema, porque e cambio de las
circunstancias genera nuevos retos y nuevas
oportunidades. Cada una de las normas ha sido
negociada y ha sido adoptada por consenso: esa
es la fuente de su legitimidad. De forma analoga,
las normas solo pueden ser modificadas mediante
negociacion y por consenso. Una Organizacion
madura y segura de si misma debe acoger favora-
blemente el andlisis critico: es algo saludable
que permite mejorar [os servicios que se prestan.
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Y por ultimo, tras algunos afios, los Parlamentos
y Congresos han de ratificar el acuerdo final.

En tercer lugar, la economia mundial necesita
la sefial de confianza en los mercados abiertos y
de voluntad de cooperacion internacional que
supondré el hecho de que lleguemos a un acuerdo
aqui. EI comercio mundial crecié en 2000 mas de
un 12 por 100 pero, tras una de las desacelera-
ciones mas graves de los Ultimos tiempos, las
proyecciones indican que en 2001 |a tasa de cre-
cimiento serd, en el mejor de los casos, del 1o €
2 por 100. Los paises en desarrollo se enfrentan a
una reduccion del 10 por 100 de la demanda de
sus exportaciones. Tanto en las naciones del
Norte como en las del Sur los ingresos estan
cayendo y se estan perdiendo empleos. S nos
deslizamos hacia una recesion de gran alcance,
todos sufriremos, pero no cabe duda de que el
sufrimiento sera mayor en el caso de los paises
en desarrollo, y especialmente de los més pobres
y débiles, porque estan marginados. El hecho de
que esa situacion se produzca o no depende en
gran medida del elemento de confianza, entre
otras cosas de la confianza en que los gobiernos
no cederdn a la tentacion del proteccionismo. La
situacion de la economia mundial y la amenaza
del proteccionismo exigen de los gobiernos un
claro compromiso de apoyar Y reforzar el sistema
internacional de comercio y de resolver sus dife-
rencias mediante la negociacion.

Sabemos que el comercio y la liberalizacion
del comercio no son fines en si mismos, y que ni
el comercio ni € propio crecimiento econémico
erradicaran la pobreza. Pero sabemos también
que €l proteccionismo creara, como Siempre,
pobreza, e incrementard, como siempre ha hecho,
las tensiones y conflictos internacionales.

Esta reunion dara curso a un importante
acontecimiento historico, la adhesion de China 'y
del Taipel Chino a la OMC. El comercio es un
factor unificador, y un factor que impulsa la paz,
el desarrollo y la seguridad. Es bueno que reco-
nozcamos que la prosperidad de todos y cada uno
de nosotros depende del poder adquisitivo y, por
ende, de la prosperidad de los demas.

El sistema multilateral de comercio es segura-
mente el mas fructifero esfuerzo de cooperacion
internacional sostenida del siglo pasado, y cons-

tituye un importante bien pablico, fruto de 50
anos de esfuerzos intensos basados en las leccio-
nes de la depresion y la guerra. Ha traido consi-
go la liberalizacion del comercio y el manteni-
miento de la paz mediante e derecho. Los
beneficios del sistema se han distribuido desi-
gualmente: dado que € principal beneficio no es
el acceso a los mercados extranjeros, sino el
fomento de la competencia y la mejor asignacion
de los recursos, € sistema ha beneficiado més a
aquellos cuyos mercados se han abierto més al
comercio. No es cierto que |os paises en desarro-
llo hayan obtenido escasos beneficios del sistema
de comercio, y especialmente de la Ronda Uru-
guay. La participacion de los paises en desarrollo
en el comercio y la produccion mundiales ha
aumentado constantemente desde 1986, excepto
en € afio de crisis de 1998, y ha ascendido al 30
por 100 € ditimo afio. El valor en ddlares de las
exportaciones de mercancias procedentes de pai-
ses en desarrollo crecio el ultimo afio un 24 por
100 -porcentaje que duplica la tasa de crecimien-
to mundial- como resultado, en gran parte, de la
enorme demanda de importaciones de los Esta-
dos Unidos. Pero es cierto que este crecimiento se
ha concentrado principalmente en los paises en
desarrollo que se dedican en gran medida a la
exportacion de productos manufacturados. Sabe-
mos que los beneficios de las reducciones de los
aranceles aplicados a los productos industriales
irian en sus dos terceras partes a los paises en
desarrollo. Sabemos también que los exportado-
res de productos agropecuarios y de productos
primarios han obtenido resultados menos satis-
factorios: esa es otra razon fundamental por la
que es preciso que esta Conferencia no fracase.
La presente Conferencia abrira la proxima
etapa de la evolucion del sistema de comercio,
que debe centrarse en la integracion plena de los
paises en desarrollo. Los principales obstaculos
para el crecimento de los paises en desarrollo no
son los obstaculos arancelarios, sino los proble-
mas relacionados con la capacidad. La principal
aportacion gue hacemos a la creacion de capaci-
dad para producir de forma competitiva bienes y
servicios se hace a traves del Centro de Comercio
Internacional, cuya excelente labor es preciso
potenciar. Pero tanto a los Miembros de la OMC
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como a la Secretaria nos incumbe la funcion de
contribuir a la creacion de capacidad en otro
sentido, es decir de capacidad para participar
plenamente en la labor de la OMC y obtener de
ella el mayor beneficio posible. La inmensa
mayoria de los 50 nuevos Miembros que se han
unido a la Organizacion desde € comienzo de la
Ronda Uruguay y de aquellos que estan actual-
mente negociando su adhesion son pequefios pai-
ses en desarrollo que se enfrentan a graves limi-
taciones institucionales y de recursos. Las
normas comerciales se limitan a brindar una
oportunidad, y han de estar respaldadas por una
infraestructura eficaz de administracion publica
para negociar las normas, aplicarlas y obtener
beneficios de ellas. Mantenemos una excelente
cooperacion con la UNCTAD en nuestro progra-
ma JITAP. El nuevo Marco Integrado serd un
modelo de cooperacion y coherencia entre orga-
nismos, que nos permitird triplicar nuestros
modestos recursos mediante la colaboracion con
otros organismos para prestar asistencia sobre €l
terreno a los paises en desarrollo.

La Secretaria ha incrementado enormemente
el tiempo y los recursos dedicados a la asistencia
técnica y a la formacion, fundamental mente como
consecuencia de las generosas donaciones volun-
tarias de algunos Miembros. Pero esta funcion es
una funcion esencial de la Organizacion, que
cobraré cada vez mayor importancia con el paso
del tiempo y que es preciso que no dependa en un
grado tan considerable de la financiacion
mediante fondos fiduciarios; dejando de lado
otras consideraciones, la planificacion a largo
plazo exige la previsibilidad de la financiacion.

Espero que en esta Conferencia, |os Ministros
den en principio su apoyo a una ampliacion del
presupuesto ordinario de la OMC que nos permi-
ta realizar una planificacion a largo plazo, en
cooperacion con otros organismos internaciona-
les y con los paises donantes, y lograr de esa
forma mejores programas y una contrapartida
adecuada por las cantidades invertidas. EI proxi-
mo mes se presentard una peticion formal a tal
efecto al Comité de Asuntos Presupuestarios: ala
aprobacion en principio en esta Conferencia debe
seguir un acuerdo firme en Ginebra. La profundi-
dad de este compromiso debe ser acorde con la
complejidad de los resultados de esta Conferen-
cia.

En nombre de la Secretaria y de cada uno de
los Miembros de la OMC deseo agradecer a su
Alteza y al Gobierno de su pais su generosidad al
invitarnos a reunirnos en Doha, las excelentes
disposiciones adoptadas y su firmeza frente a
gran ndmero de dificultades. La OMC naci6 en
Marrakech, en otro pais arabe, pero durante
demasiado tiempo la mayoria de los paises ara-
bes no han tenido una intervencion activa en el
sistema de la OMC, lo que ha redundado en per-
juicio de ellos y de todos nosotros. Estamos
haciendo ahora un considerable esfuerzo para
ayudar a los paises arabes a que participen de
forma més activa, conscientes de que la presente
Conferencia conseguird ganar el interés, la
voluntad politica y el apoyo de todo el mundo
arabe.

Quisiera por Ultimo agradecer su hospitalidad
al Ministro Kamal, a su entregado equipo y a
todos |os ciudadanos de Doha.
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